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ESB-STOFNANIR

FRAMKVZAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2022/EES/39/01

(mal M.10391 — RTL GROUP/TALPA NETWORK)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedferd

Framkveemdastjorninni barst 15. juni 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  RTL Group S.A. (,,RTL Group®), sem lytur yfirradum Bertelsmann SE & Co. KGaA, (,,Bertelsmann®)

—  Talpa Network B.V. (,,Talpa Network*), sem lytur yfirrddum Mr. John de Mol

RTL Group 6dlast yfirrag, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Talpa Network i heild.
Samruninn & sér stad med samningi eda eftir hvada 6drum leidum sem er.

Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— RTL Group er fjolmidlafyrirteeki stadsett i Lixemborg sem rekur sjonvarpsstédvar og Utvarpsrasir i ymsum
adildarrikjum ESB, p.m.t. & Nidurléndum. pad starfar & 6llum prepum virdiskedju hljéd- og myndmidlunar. bad lytur
yfirradum Bertelsmann sem er pyskt fyrirteeki sem starfar vid fjolmidla-, pjonustu- og menntageirann.

—  Talpa Network er fjéImidlafyrirteeki stadsett & Nidurlondum med doétturfyrirteki i sama landi sem senda Ut sjonvarps-
og Utvarpsstddvar, starfreekja ymis vefsetur og gefa Ut timarit og leiki.

Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

pridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 241,
24.6.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10391 — RTL GROUP/TALPA NETWORK

Unnt er ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir med tdlvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Postéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

©)
®

Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
Stjtie. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Nr. 39/2 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 23.6.2022

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2022/EES/39/02
(mal M.10594 — SECURITAS/STANLEY SECURITY)

1. Framkveemdastjorninni barst 10. jani 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samreemi vio 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).
Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Securitas AB (,,Securitas®, Svipjod)
—  Electronic Security Business of Stanley Black & Decker, Inc. (,,Stanley Security*, Bandarikjunum)
Securitas 6dlast yfirrad sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Stanley Security i heild.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.

Sami samruni hafdi verid tilkynntur framkveemdastjorninni 18. mars 2022 en tilkynningin sidan dregin til baka
11. april 2022.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Securitas: veitir 6ryggispjonustu i yfir 40 16ndum. Annast margvislega 6ryggispjonustu, m.a. mannada vorslu,
flugvernd, rafreent eftirlit, eftirlit med og svorun vid vidvorunarkerfi, dhaettustyringu fyrirtaekja, eldvarnarpjonustu og
adra pjonustu, m.a. bilastedi og 6ryggis- og heilsupjalfun.

—  Stanley Security: fyrirteeki sem veitir 6ryggispjonustu og tilheyrir Stanley Group. Fyrirteekid starfar einkum i
Bandarikjunum og & EES-svadinu og bydur upp a oryggiskerfi fyrir rafrent eftirlit og pvi tengda rafrena
Oryggispjonstu sem felst i eftirliti med og svérun vid vidvorunarkerfi um allan heim, dsamt éryggislausnum og taekni
sem er sérsnidin ad pdrfum heilbrigdisgeirans i Bandarikjum Nordur-Ameriku.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 236,
20.6.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10594 — SECURITAS/STANLEY SECURITY

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Pdstéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(t)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
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23.6.2022 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 39/3

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirteekja 2022/EES/39/03

(mal M.10618 - WACKER NEUSON/PORR/UMDASCH GROUP/
SEQUELLO JV)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkveaemdastjorninni barst 15. jani 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (4).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  Wacker Neuson SE (,,Wacker Neuson®, byskalandi), sem tilheyrir Wacker Neuson Group
—  PORR Equipment Services GmbH (,,PORR®, Austurriki), sem tilheyrir PORR Group

—  Umdasch Group Ventures GmbH (,,Umdasch*, Austurriki), sem tilheyrir Umdasch Group

— SEQUELLO GmbH (,,SEQUELLO* eda sameiginlega fyrirteekid, Austurriki), sem lytur sem stendur sameiginlegum
yfirraddum PORR og Umdasch

Wacker Neuson, PORR og Umdasch &dlast sameiginleg yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdarinnar, yfir SEQUELLO.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Wacker Neuson: framleidsla & vélbunadi og bdnadi til mannvirkjamanngerdar auk landbunadarvéla, vidhalds og
vidgerda, sélu notadra véla og leigu & vélbinadi, rddgjafarpjonustu & svidi steypupjoppunar og ad veita
fjarvirknipjonustu fyrir flotastjérnun.

— PORR: PORR Group annast starfemi i byggingarionadi sem tekur til allra hluta pess idnadar fra verkefnastjornun,
byggingarstarfsemi, verkfraedistarfsemi og lagningu vega til orku- og umhverfishdgunar.

—  Umdasch: préun og framkveemd nyskapandi lausna & svidi allar virdiskedjunnar af byggingum og neytendasdluferlum
(smésolu). Umdasch Gropu annast einnig og framleidir mét og vinnupalla i gegnum doétturfélag sitt, Doka.

—  for SEQUELLO: sameiginlegt fyrirteeki sem mun annast voruferlisstjornun i tengslum vid byggingarframkveemdir
med pad fyrir augum ad gera pontunarferli, afhendingu og reikningsskil i byggingarstarfsemi stafreena og skilvirka.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaeemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 241,
24.6.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10618 - WACKER NEUSON/PORR/UMDASCH GROUP/SEQUELLO JV

Unnt er ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Nr. 39/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 23.6.2022

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2022/EES/39/04
(mal M.10652 - MOL/LOTOS PALIWA)

1. Framkvaemdastjorninni barst 10. jani 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  MOL Hungarian Oil & Gas Public Limited Company (,, MOL®, Ungverjalandi)
— LOTOS Paliwa sp. z 0.0. (,,Lotots Paliwa“, P6llandi)
MOL neer yfirrddum sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Lotos Paliwa i heild.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— MOL og tengd fyrirtaeki pess eru sampett oliu- og gasfyrirtaeki frd Mid-Austur-Evropu sem starfa vid oliu- og gasleit
og framleidslu, hreinsun, pjonustu & midstigi auk neytendapjonustu (smasélu & eldsneyti). Mol framleidir einnig og
selur efni unnin ar jardoliu.

— LOTOS Paliwa styrir neti af bensinstodvum vids vegar i Péllandi undir vérumerkinu ,,Lotos®.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er pd um endanlega akvordun.

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 236,
20.6.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10652 — MOL/LOTOS PALIWA

Unnt er ad senda framkvaemdastjérninni athugasemdir med télvuposti, simbréfi eda i pdsti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Pdstéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(t)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
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23.6.2022 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 39/5

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2022/EES/39/05
(mal M.10672 — VISTA/ELLIOTT/CITRIX SYSTEMS/TIBCO)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd
1. Framkvaemdastjorninni barst 16. jani 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samrami vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).
Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Vista Equity Partners (,,Vista®, Bandarikjunum)

—  Elliott Investment Management L.P. (,,Elliott*, Bandarikjunum)

Citrix Systems Inc. (,,Citrix*, Bandarikjunum)

TIBCO Software Inc. (,, TIBCO*, Bandarikjunum), sem lytur yfirrddum Vista

Vista og Elliott na i sameiningu yfirradum, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir
Citrix og TIBCO i heild.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  Vista er fjarfestingarfyrirteeki sem leggur aherslu & fyrirteekjahugbinad, gégn og teeknivaeddan rekstur.
—  Elliott er fjarfestingarfyrirtaeeki sem er virkt i mérgum atvinnugreinum.

—  Citrix er hugbunadarfyrirteeki sem veitir stafreenar lausnir fyrir vinnustadi, almennar vinnulausnir, afhendingu
sméforrita og 6ryggislausnir.

—  TIBCO er greindarhugbtnadarfyrirtaeki sem veitir innvidi og greiningarhugbinad.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 241,
24.6.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10672 — VISTA/ELLIOTT/CITRIX SYSTEMS/TIBCO

Unnt er ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir med tdlvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 39/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 23.6.2022

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2022/EES/39/06
(méal M.10687 - D’ IETEREN/PHE)

1. Framkvaemdastjorninni barst 13. jani 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar ragdsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  D’lIeteren Group (,,DIG*) (Belgiu)
—  Parts Holding Europe SAS (,,PHE®) (Frakklandi), sem lytur endanlega yfirradum Bain Capital (Bandarikjunum)

DIG ner yfirradum sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir PHE i heild, med kaupum &
modurfélagi PHE, Dakar Holdings S.C.A.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  DIG er fjolskyldu fjarfestingarfyrirteeki sem starfar vid ymsar atvinnugreinar, einkum: i) innflutning og endursélu &
Okutekjum og varahlutum Volkswagen group (Volkswagen, Audi, Seat, Skoda, Bentley, Lamborghini, Porsche og
Bugatti) i Belgiu (D’leteren Automotive), ii) starfreekir Wondercar umbodsadila (yfirbyggingarverkstaeoi) i Belgiu;
og iii) vidgerdir og endurnyjun & gleri bifreida i ymsum agdildarrikjum, m.a. i Belgiu og Frakklandi (i gegnum Belron
og starfa undir ymsum vorumerkjum m.a. Carglass®, Safelite® og Autoglass®).

—  PHE er fyrirteeki sem stofnad var i Frakklandi og starfar einkum vid sméasélu & varahlutum fyrir 1étt og pung 6kutaeki
& 6héada eftirmarkadinum i ymsum adildarrikjum ESB, m.a. Belgiu og Frakklandi. | Frakklandi starfar PHE einnig vid
vidgerdir og endurnyjun & gleri undir vérumerkjunum Mondial Pare-Brise og Glass Auto Service. | badi Belgiu og
Frakklandi, annast PHE pjonustu og studningspjonustu til sjalfstedra verksteda sem starfa undir einu af
vorumerkjum PHE, t.d. 1,2,3 Autoservice, AD, Autoprimo, Staff Auto, Glass Auto Service i Frakklandi og 1,2,3
AutoService, Requal og AD Expert i Belgiu.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i [jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 241,
24.6.2022. Eftirfarandi tilvisun skal &vallt tekin sérstaklega fram:

M.10687 — D’IETEREN/PHE

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(t)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

23.6.2022 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 39/7

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2022/EES/39/07
(mal M.10725 — SK CAPITAL PARTNERS/POLYMER ADDITIVES HOLDINGS)

1. Framkvaemdastjorninni barst 10. jani 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar ragdsins
(EB) nr. 139/2004 (1).
Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  Valor Acquisition Buyer Inc. (Bandarikjunum), 6beint détturfyrirteeki alfarid i eigu SK Capital Fund V1, sem styrt er
af SK Capital Investment VI, Ltd., sem sjalft lytur yfirradum dotturfyrirteekja SK Capital Partners, LP (,,SK Capital®,
Bandarikjunum) SK Capital lytur endanlega yfirradum tveggja medstofnenda og samstarfsadila, Mr. Barry Siadat og
Mr. Jamshid Keynejad

—  Polymer Additives Holdings Inc. og dotturfélog pess (,, Valtris®, Bandarikjunum)
SK Capital neer fullum yfirrddum, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Valtris i heild.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  SK Capital er fjarfestingarfyrirteeki med starfsemi i Bandarikjunum sem leggur &herslu & fjarfestingar i sérnotaefni,
ioefni og Iyf.

—  Valtris er fyrirteeki sem starfar i Bandarikjunum vid sélu & sérnotaidefnum, sem einkum eru notud sem aukefni vid
framleidslu og vinnslu & plasti og s6lu & efnaforefnum sem notud eru vid hadun, bragd- og ilmefni, persénulega
umhirdu og Iyf.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtio. ESB C 236,
20.6.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10725 — SK CAPITAL PARTNERS/POLYMER ADDITIVES HOLDINGS

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Pdstéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(t) Stjtio. ESB L 24,29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 39/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 23.6.2022

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirteekja 2022/EES/39/08
(méal M.10750 - KARCHER/WOCO/WAIRIFY)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

Framkveemdastjorninni barst 7. jani 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  Alfred Kércher SE & Co. KG (,,Kédrcher*, bPyskalandi), sem lytur endanlega yfirradum fj6lda einstaklinga
—  Woco Franz Josef Wolf Holding GmbH (,,Woco“, Pyskalandi), sem Iytur endanlega yfirraidum einstaklings
—  Wairify GmbH (,,Wairify*, Pyskalandi), sem lytur yfirradum Woco

Karcher og Woco 6dlast sameiginleg yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar,
yfir Wairify.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  Kaércher er alpjodlegur framleidandi og seljandi hreinsibinadar fyrir heimili og fyrirteeki.

— Woco er samsteda fyrirteekja sem starfar um allan heim og samanstendur vidskiptastarfsemi hennar m.a. af
bilaverkfraedi og idnteknigeirum.

—  Wairify er ad proa feranlegar loftsiur kndnar af rafgasteekni.

Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaeemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

pridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 241,
24.6.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10750 — KARCHER/WOCO/WAIRIFY

Unnt er ad senda framkvaemdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

©)
®

Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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23.6.2022 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 39/9

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2022/EES/39/09
(mal M.10751 — CVC FUNDS/LFP/MEDIACO)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 10. jani 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samreemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  CVC Capital Partners SICAV-FIS SA (,,CVC Funds“, Lixemborg)
—  Ligue de Football Professionnel (,,LFP*, Frakklandi)

—  Filiale LFP 1 (,,MediaCo“, Frakklandi)

CVC Fimds og LFP &dlast sameiginleg yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar,
yfir MediaCo. Samruninn & sér stad med hlutabréfakaupum i nystofnudu fyrirteeki sem er fyrirteeki um sameiginlegt
verkefni.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— CVC Funds: net af framtakssjodum og fjarfestingaradgjafarfyrirteeki sem eiga eignarhluta i nokkrum fyrirteekjum i
ymissi starfsemi i Evropu, Bandarikjunum og & Asiu-Kyrrahafssvadinu.

—  LFP: Fronsk ipréttaféldg sem samanstanda af 45 frénskum knattspyrnufélégum atvinnumanna, sem samkvamt
fronskum 16gum ber &byrgd & skipulagi, stjornun, reglugerd, kynningu og markadssetningu tveggja atvinnudeilda
karla i fotbolta i Frakklandi.

— MediaCo: nystofnad sameiginlegt félag sem stofnad var i pvi skyni ad markadsetja og styra hagnytingu tiltekinna
vidskiptaréttinda franskrar atvinnuknattspyrnu, m.a. Gtsendingarrétti & knattspyrnu, styrktaradilum, auglysingarrétti og
réttindum um vedmalagogn.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geta eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 236,
20.6.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10751 — CVC FUNDS/LFP/MEDIACO

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Postéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Nr. 39/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 23.6.2022

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2022/EES/39/10
(mal M.10754 — ONE ROCK CAPITAL PARTNERS/PREFERE RESINS)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 15. jani 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar ragsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  One Rock Capital Partners, LLC (,,ORC*, Bandarikjunum) i gegnum dotturfyrirtaeki
—  Prefere Resins Holding GmbH (,,Prefere Resins®, Pyskalandi)
ORC neer yfirrddum sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Prefere Resins i heild.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  ORC er framtakssjodur sem einblinir & radandi hlut i medalstérum fyrirteekjum. ORC styrir sjodum sem fjarfesta |
verdbréfasofnum sem starfa vid ymsar atvinnugreinar, m.a. idefnum og vinnslu, sérhaefdri framleidslu og
heilbrigdispjonustu, framleidslu og dreifingu & matvaelum, vidskipta- og umhverfispjonustu.

—  Prefere Resins einblinir einkum & proun, framleidslu og s6lu & gerviresini i Evropu, Mid-Austurlondum, Afriku og
Amerikurikjum & ymsum endnotendamdérkudum s.s. byggingarstarfsemi, einangrun, idnadi, bilidnadi, gélfefnum og
hisgégnum. I minna mzeli framleidir Prefere Resins einnig og selur (para)formaldehyd- og metandl-afleidur.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mél petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 241,
24.6.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10754 — ONE ROCK CAPITAL PARTNERS/PREFERE RESINS

Unnt er ad senda framkvaemdastjérninni athugasemdir med télvuposti, simbréfi eda i pdsti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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23.6.2022 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 39/11

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2022/EES/39/11

(mal M.10755 - ADVENT/IRCA)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd
Framkveemdastjorninni barst 13. jani 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vio 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).
Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
— Al Tiramisu S.r.L. (,,Bidco®, italiu), sem Iytur yfirridum Advent International Corporation (,,Advent“,Bandarikjunum)
— IRCA S.p.A. (,JRCA¥, ftaliu), sem lytur yfirradum The Carlyle Group (Bandarikjunum)
Advent 6dlast yfirrad sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir IRCA i heild.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Advent er alpjodlegur fjarfestir i 6skrddum hlutabréfum med adsetur i Boston, BNA sem beinir sjonum ad kaupum &
eignarhlutum og styringu fjarfestingarsj6da i ymsum greinum, m.a. heilbrigdispjonustu, idnadarstarfsemi, taekni,
smasolu, neytendamarkadi og vidskipta- og fjarmalapjonustu. Eitt fyrirteekja i verdbréfasafni pess er Caldic,
dreifingaradili hagnytra innihaldsefna og sérnotaidefna sem starfar i Evropu, Nordur-Ameriku og & Asiu-
Kyrrahafssveedinu.

— IRCA er fyrirtzeki med adsetur & italiu sem starfar vid framleidslu og solu & halfunnum innihaldsefnum fyrir
stkkuladi, bakari (bakkelsi og braud) og is. bad starfar einkum & italiu og ad takmorkudu leyti & Evropska
efnahagssveedinu og um allan heim.

Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

Pridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 240,
22.6.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10755 — ADVENT/IRCA

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 22964301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

©)
®

Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Nr. 39/12 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 23.6.2022

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2022/EES/39/12
(mal M.10789 — GOLDMAN SACHS/SQJITZ/JV)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 6. juni 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samremi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (4).

Tilkynningin varoar eftirfarandi fyrirteeki:

—  Goldman Sachs Group, Inc. (,,Goldman Sachs®, Bandarikjunum)

—  Sojitz Corporation (,,Sojitz*, Japan)

— nystofnad fyrirtaeki sem er sameiginlegt félag (,,Sameiginlega félagid (JV)*, Japan)

Sojitz og Goldman Sachs na i sameiningu yfirrddum, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-
reglugerdarinnar, yfir sameiginlega félaginu (JV).

Samruninn & sér stad med hlutabréfakaupum i nystofnudu fyrirteki sem er fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Goldman Sachs: fyrirteeki & svidi fjarfestingabankastarfsemi, verdbréfa og fjarfestingastyringar sem veitir pjonustu i
tengslum vid pad um heim allan.

—  Sojitz: samsteypa fyrirteekja sem starfar & alpjodlegum vettvangi & ymsum svidum vidskiptalifsins, einkum vid sdlu a
voérum og pjénustu.

—  Sameiginlega félagid (JV): starfar i Japan vid styringu & fasteignum og eignastyringarpjonustu, p.m.t. fjarfestingar-
raogjof, greining & frammistddu eignasafna, eignastyringarpjonusta og bakvinnslupjénusta, s.s. undirbuningur
skattaskjala og reikningsskila.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 238,
21.6.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10789 — GOLDMAN SACHS/SOJITZ/IV

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(9 Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

23.6.2022 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 39/13

Akvordun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2022/EES/39/13
(mél M.10623 — REPSOL/TELEFONICA/JV)

Framkveemdastjornin akvad 9. juni 2022 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32022M10623. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjéf Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2022/EES/39/14
(mél M.10686 — LOV GROUP/BETCLIC EVEREST GROUP)

Framkveemdastjornin akvad 10. juni 2022 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32022M10686. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2022/EES/39/15
(mél M.10705 - BLACKSTONE/CARLYLE/GOLDMAN SACHS/PRIMA)

Framkveemdastjornin akvad 8. juni 2022 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32022M10705. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjéf Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtaekja 2022/EES/39/16
(mél M.10724 — ITOCHU/UNDER ARMOUR/DOME)

Framkveemdastjornin akvad 13. juni 2022 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar rédsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum hatti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32022M10724. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2022/EES/39/17
(mél M.10731 — APOLLO MANAGEMENT/PRIMAFRIO)

Framkveemdastjornin ékvad 10. juni 2022 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32022M10731. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjéf Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtaekja 2022/EES/39/18
(mal M.10743 —- TOWERBROOK/GSF)

Framkveemdastjornin dkvad 8. juni 2022 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana & eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32022M10743. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Agrip af akvérdun framkvaemdastjérnarinnar 2022/EES/39/19
fré 2. desember 2021

um maélarekstur skv. 101. gr. sattmalans um starfshatti Evrépusambandsins
og 53. gr. EES-samningsins

(MAL AT.40135 - FOREX — STERLING LADS)
(tilkynnt med skjalnimeri C(2021) 8612 lokaltgéafa)

Hinn 2. desember 2021 sampykkti framkveemdastjornin akvordun um malarekstur samkvaemt 101. gr.
sattmalans um starfsheetti Evrépusambandsins og 53. gr. EES-samningsins. Framkvemdastjérnin hefur
nG, i samraemi vid akveaedi 30. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 1/2003 (), birt néfn adila og meginefni
akvordunarinnar (Stjtio. ESB C 185, 6.5.2022, bls. 60), m.a. alagdar sektir, ad teknu tilliti til 1dgmeetra
hagsmuna fyrirteekjanna af pvi ad vernda vidskiptaleyndarmal sin.

Sja nénar Stjtid. ESB C 185, 6.5.2022, bls. 60.

(1) Stjtio. ESB L1, 4.1.2003, bls. 1. Reglugerdin med &ordnum breytingum skv. reglugerd nr. (EB) 411/2004
(Stjtid. L 68, 6.3.2004, bls. 1).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.185.01.0060.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.185.01.0060.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2003:001:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2004:068:TOC
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Nr. 39/17

Auglysing framkveemdastjornarinnar um endurgreidsluvexti i tengslum

vid endurheimtu rikisadstodar og vidmidunar- og afreiknivexti sem

gilda fra 1. juli 2022

2022/EES/39/20

(Birt i samreemi vid akveedi 10. gr. reglugerdar framkva@mdastjornarinnar (EB) nr. 794/2004

fra 21. april 2004) (Stjtid. ESB L 140, 30.4.2004, bls. 1)

Grunnvextir eru reiknadir i samremi vid ordsendingu framkvamdastjornarinnar um endurskodun
adferdar vid Utreikning vidmidunar- og afreiknivaxta (Stjtid. ESB C 14, 19.1.2008, bls. 6). ba verdur ad
bata vid grunnvextina videigandi alagi eins og fram kemur i ordsendingunni og fer pad eftir beitingu
vidmidunarvaxtanna. Ad pvi er afreiknivextina vardar merkir petta ad haekka verdur grunnvextina sem
nemur 100 grunnpunktum. I reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 271/2008 fra 30. jantar 2008
um breytingu & reglugerd (EB) nr. 794/2004 er kvedid & um ad endurkrofuvextir skuli einnig akvednir
med pvi ad beeta 100 grunnpunktum vid grunnvextina, nema kvedid sé & um annad i sérstakri akvordun.

Vextir sem hafa breyst eru feitletradir.

Fyrri tafla birtist i Stjtid. ESB C 192, 11.5.2022, bls. 91 og EES-vidbeti nr. 35, 2.6.2022, bls. 13.

Fra Til AT BE BG CYy Cz DE DK EE EL
1.7.2022 - 0,02 0,02 0,00 0,02 5,73 0,02 0,44 0,02 0,02
1.6.2022 | 30.6.2022 | -0,19 -0,19 0,00 -0,19 4,85 -0,19 0,24 -0,19 -0,19
1.5.2022 | 31.5.2022 | -0,35 -0,35 0,00 -0,35 4,85 -0,35 0,08 -0,35 -0,35
1.4.2022 | 30.4.2022 | -0,49 -0,49 0,00 -0,49 4,00 -0,49 0,00 -0,49 -0,49
1.3.2022 | 31.3.2022 | -0,49 -0,49 0,00 -0,49 4,00 -0,49 -0,03 -0,49 -0,49
1.2.2022 | 28.2.2022 | -0,49 -0,49 0,00 -0,49 3,29 -0,49 -0,03 -0,49 -0,49
1.1.2022 | 31.1.2022 | -0,49 -0,49 0,00 -0,49 2,49 -0,49 -0,01 -0,49 -0,49

Fra Til ES Fl FR HR HU IE IT LT LU
1.7.2022 - 0,02 0,02 0,02 0,26 6,24 0,02 0,02 0,02 0,02
1.6.2022 | 30.6.2022 | -0,19 -0,19 -0,19 0,26 6,24 -0,19 -0,19 -0,19 -0,19
1.5.2022 | 31.5.2022 | -0,35 -0,35 -0,35 0,26 5,40 -0,35 -0,35 -0,35 -0,35
1.4.2022 | 30.4.2022 | -0,49 -0,49 -0,49 0,26 4,66 -0,49 -0,49 -0,49 -0,49
1.3.2022 | 31.3.2022 | -0,49 -0,49 -0,49 0,26 4,02 -0,49 -0,49 -0,49 -0,49
1.2.2022 | 28.2.2022 | -0,49 -0,49 -0,49 0,26 3,17 -0,49 -0,49 -0,49 -0,49
1.1.2022 | 31.1.2022 | -0,49 -0,49 -0,49 0,26 2,38 -0,49 -0,49 -0,49 -0,49

Fra Til LV MT NL PL PT RO SE Sl SK UK
1.7.2022 — 0,02 0,02 0,02 5,81 0,02 5,10 0,50 0,02 0,02 1,19
1.6.2022 | 30.6.2022 | -0,19 | -0,19 | -0,19 | 4,88 | -0,19 | 4,40 022 | -019 | -0,19 | 1,02
1.5.2022 | 31.5.2022 | -0,35 | -0,35 | -0,35 | 4,06 | -0,35 | 3,38 008 | -035 | -0,35 | 0,86
142022 | 30.4.2022 | -049 | -049 | 049 | 342 | 049 | 338 | 0,01 | -049 | -049 | 0,66
1.3.2022 | 31.3.2022 | -049 | -049 | -049 | 285 | -049 | 2,74 | 0,04 | -049 | -049 | 0,66
1.2.2022 | 28.2.2022 | -0,49 | -0,49 | -0,49 | 2,04 | -049 | 2,74 | -005 | -0,49 | -0,49 | 0,66
1.1.2022 | 31.1.2022 | -0,49 | -0,49 | -0,49 | 121 | -049 | 227 | -003 | -049 | -049 | 051



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:C:2008:014:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:C:2022:192:TOC
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Heimild til ad veita rikisadstod skv. 107. og 108. gr. sattmalans um starfsheetti
Evrépusambandsins

Mal sem framkvaemdastjornin hreyfir ekki andmalum vid

2022/EES/39/21

Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti

Upplysingarnar

Malsndmer Adildarriki Landssvaedi adstodarbega) birtust {
Mesure temporaire de réduction de .
SA.62160 Belgia Belgia la redevance pour le trafic Sijtio. ESB C 196,
- . 13.5.2022, bls. 1
ferroviaire commercial devoyageurs
Projet d’arrété royal modifiant
l’arrété royal du 21 décembre 2013
fixant les régles provisoires qui
. . valent comme contrat de gestion Stjtio. ESB C 196,
SA.62498 Belgia Belgia d'Infrabel et de la SNCB — Mesure | 13.5.2022, bls. 2
temporaire de réduction du co(t de
la redevance d’infrastructure pour le
trafic ferroviaire de fret.
p . . . Stjtid. ESB C 196,
SA.64337 Irland Irland Risk Equalisation Scheme 2022 13.5.2022, bls. 2
Stjtid. ESB C 196,
SA.101993 Malta Malta — 13.5.2022, bls. 3
Stjtid. ESB C 196,
SA.102077 Frakkland Frakkland 13.5.2022, bls. 4
COVID-19: amendment to scheme o,
SA.102420 Belgia — SA.101133: ‘COVID-19 — bridge | Suti0- ESB C 196,
: . - 13.5.2022, bls. 5
loans in the Flemish Region
o o COVID-19: Reintroduction of the Stjtis. ESB C 196,
SA.102496 Svipj6o Svipj6d Government guarantee programme 135 2022 bls. 5
for companies (SA.100381) o T
: < TCF: Licensed Haulage Emergency Stjtio. ESB C 196,
SA.102559 Irland Irland Support Scheme 13.5.2022, bls. 6
TCF — Spain — Direct aid to self-
. . employed workers and private road Stjtio. ESB C 196,
SA.102615 Spann Spann transport companies affected by the 13.5.2022, bls. 7
increase in fuel prices
P Alleged illegal state aid to ENS Stjtio. ESB C 204,
SA49313 Italia o (Ente Nazionale Sordi) 20.5.2022, bls. 1
Remuneration scheme of Hybrid .
SA.58482 Grikkland - Power Stations in Nlls of Greece S1jtis. ESB C 204,
. 20.5.2022, bls. 2
until 2026
SA61536 italia . fgro ;anenria\::gg;oo;hseiﬁiz oot | Sito. ESB C 204,
: P 205 2022, bls. 2
mutes
SA62394 italia O Commoraia il pasnger | i3, ESBC 204,
: - passeng 20.5.2022, bls. 3
operators — |1
Régime d’aides dans le contexte du
systeme d’échange de quotas .
SA.63709 Lixemborg Lixemborg d’émission de gaz a effet de serre 82%“56 ZE()SZE %Iioj’
pour la période 2021-2030 au o T
Luxembourg
Subsidy Framework for granting .
SA.64360 Tékkland Tékkland financial contribution for forest | Souo- ESB C 204,

management

20.5.2022, bls. 5



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.196.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.196.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.196.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.196.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.196.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.196.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.196.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.196.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.196.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.196.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.196.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.196.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.196.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.196.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.196.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.196.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.196.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.196.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 39/19

Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti

Upplysingarnar

Malsnumer Adildarriki Landssvaedi adstodarbega) birtust {
Reintroduzione del regime di .
SA.100236 italia — trasporto integrato nella Provincia di Sz%tlg 2EOSZ§ Ct:)liOg‘
Trento (2022 — 2024) o T
SA100658 — TRTEL — Eco-
incentivo para el impulso del .
SA.100658 Spann Spann transporte maritimo de mercancias Sijtio. ESB € 204,
- . 20.5.2022, bls. 6
basado en el mérito ambiental y
socioeconémico (MRR)
COVID-19: Prolongation of the
schemes SA.57358, as already
. amended, SA.58018, as already Stjtio. ESB C 204,
SA.100917 Tékkland - amended, SA.58167, as already 20.5 .2022, bls. 7
amended, SA.62471, SA.62477 and
SA.62970
_ COVID-19: support for cabotage Stjtio. ESB C 204,
SA.101428 Italia o and other maritime services 20.5.2022, bls. 8
Walloon aid scheme for self-
. employed and undertakings o,
SA.101957 Belgia V\llq;?(l)?\Ze mandatorily closed or affected by Sz%t? ZEOSZE %éog’
COVID-19 restrictive measures in o T
the first quarter of 2022
Walloon aid scheme for self-
. employed and undertakings .
SA.101958 Belgia V\Il?z;?(l)ﬁ:e mandatorily closed or affected by 82%“: ZEOSZg Cbliog’
COVID-19 restrictive measures in o T
the last quarter of 2021
COVID-19: Direct grants to micro,
small and medium-sized enterprises
. in specific sectors established in the Stjtio. ESB C 204,
SA.102005 Portlgal Acores Outermost Region of the Azores 20.5.2022, bls. 10
(‘APOIAR.PT Agores’) —
November 2021 to January 2022
SA.102137 italfa — concgs?i\o/r:stlc?r: tﬁ: (tjcl,:(rm t::d spa Stjtia. BSB C 204,
: P21 205 2022, bls. 11
sector
P . Modifica del regime SA.50986 Stjtio. ESB 204,
SA.102164 Italia Piemonte (2018/N) 20.5.2022, bls. 12
. ECON — Programa Solvencia Stjtio. ESB 204,
SA102370 Spann - COVID-19 Euskadi 20.5.2022, bls. 13
TCF: Regime quadro per i settori
oo Friuli-Venezia agricolo, forestale e della pesca ed Stjtio. ESB 204,
SA.102522 Italia Giulia acquacoltura nel rispetto del Quadro 20.5.2022, bls. 13
temporaneo di crisi
Regelung zur voriibergehenden
Gewahrung geringfiigiger Beihilfen
im Geltungsbereich der
Bundesrepublik Deutschland auf der
Grundlage des Befristeten
. Krisenrahmens (BKR) der Stjtio. ESB 204,
SA.102542 Pyskaland o Europdischen Kommission fur 20.5.2022, bls. 14
staatliche Beihilfen zur Stutzung der
Wirtschaft infolge der Aggression
Russlands gegen die Ukraine
(‘BKR- Bundesregelung
Kleinbeihilfen 2022°)
SA58416 Finnland Pohjois- Individual aid for advanced biofuel Stjtid. ESB C 220,

Pohjanmaa

plant (NordFuel Oy, Finland)

3.6.2022, bls. 1



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.204.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG

Nr. 39/20

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

23.6.2022

Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti

Upplysingarnar

Malsnumer Adildarriki Landssvaedi adstodarbega) birtust {
. Stjtia. ESB C 220,
SA.60064 Grikkland - Greek RES scheme 2021-2025 3.6.2022, bls. 2
SA62131 | Luxembor - reAclﬁaTiisu; ﬁffrlfrﬁi‘?g'?oyﬂfgtﬂfc Sytis. ESB C 220,
: g ging ; 3.6.2022, bls. 2
vehicles
Individual aid for biomethanol plant .
SA.62154 Finnland Keski-Suomi (Veolia Services Suomi Oy, Stjtio. ESB C 220,
. 3.6.2022, bls. 3
Finland)
Befreiung von der Luftverkehrsteuer
. hinsichtlich Abfliigen von Stjtio. ESB C 220,
SA64524 Pyskaland o Inselbewohnern und in anderen 3.6.2022, bls. 4
Féllen
oo . Stjtia. ESB C 220,
SA.100557 Italia — RRF- Italian 5G plan 3.6.2022, bls. 4
Incentive Financial Instrument L
SA.102002 Lithaen Lithaen ‘Direct loans to business entities Stjtis. ESB C 220,
- .. 3.6.2022, bls. 5
affected by third party actions
e _ Pomoc na vypracovanie Stjtio. ESB C 220,
SA.102015 Slévakia lesohospodarskych planov 3.6.2022, bls. 6
COVID-19 and RRF: Direct grants
oo and tax credits for tourism Stjtio. ESB C 220,
SA.102136 Italia o undertakings and tax credits for 3.6.2022, bls. 7
travel agencies and tour operators
Régime cadre notifié relatif aux
aides a la recherche, au Stjtio. ESB C 220,
SA102230 Frakkland France développement et a I’innovation 3.6.2022, bls. 8
(RDI) dans le cadre de la relance
COVID19-Support for uncovered
. fixed costs under Temporary Stjtio. ESB C 220,
SA.102463 Finnland B Framework 3.12. (Re-introduction 3.6.2022, bls. 9
of scheme SA.63205)
15th prolongation of the .
SA.102499 irland - restructuring and stabilisation S;Jtéézlég? ;52290
scheme for the Credit Union Sector o T
TCF: Umbrella schemes for .
. - Stjtio. ESB 220,
SA.102631 pyskaland — guarantees on loans and subsidised 3.6.2022, bls. 10
loans
TCF: Aid scheme in the form of
. o guarantees for the Luxembourg’s Stjtio. ESB 220,
SA102724 Lixemborg economy following Russia’s 3.6.2022, bls. 11
aggression against Ukraine
Financial Support Scheme for Local,
Regional and National Newspapers
and Magazines, Regional Media .
SA.102749 Grikkland — Service Providers, Radio Stations Stjtis. ESB 220,
. R . 3.6.2022, bls. 11
and electronic media businesses,
electronic newspapers, magazines,
TV and radio stations
TCF: Dispositif exceptionnel de
prise en charge de cotisations
sociales en faveur des entreprises du .
SA.102783 Frakkland - secteur de I’agriculture, de la forét et Sijtio. ESB 220,

de I’aquaculture fortement affectées
par les conséquences de I’agression
de la Russie contre I’'Ukraine

3.6.2022, bls. 12



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 39/21

Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti

Upplysingarnar

Malsnumer Adildarriki Landssvaedi adstodarbega) birtust {
TCF: Regime Quadro riepilogativo
delle misure a sostegno delle
. oo imprese attive nei settori agricolo, Stjtio. ESB 220,
SA.1028%6 Italia Italfa forestale, della pesca e acquacoltura 3.6.2022, bls. 13
nel rispetto del Quadro temporaneo
di crisi
P I Promoting rail freight transport with Stjtio. ESB C 227,
SA62208 Slovenia Slovenia the financing from the Climate Fund 10.6 .2022, bls. 1
A COVID 19 — Aid to airlines at Stjtio. ESB C 227,
SA64092 Rumenia a Maramures International Airport 10.6 .2022, bls. 2
RRF — Spain- RRF — Sacial
. connectivity vouchers for Stjtia. ESB C 227,
SA.100138 Spénn - economically vulnerable categories 10.6 .2022, bls. 2
of end-users
Amendment to SA.59031 (2020/N):
B Aid in favor of maintaining and Stjtio. ESB C 227,
SA.100573 Slévakia - restoring forest potential in the 10.6 .2022, bls. 3
military areas.
. COVID-19: Loan facility to support Stjtio. ESB C 227,
SA.101963 Grikkland a private investment (RRF) 10.6 .2022, bls. 4
SA.102105 italia italia C?O\S:zri EL)J:n-g:)r(taclzer(;| Itslpoﬁ\éﬂgld S1jtid. ESB C 227,
: 9 10.6 .2022, bls. 5
payments
COVID-19: Ireland — Support to .
SA.102557 irland irland Helicopter Emergency Medical Sltét? 2EOSZ§ %ézg’
Services (HEMS) o T
TRTEL — Ayudas directas a
empresas ferroviarias privadas .
SA.102616 Spéann Spann afectadas por la subida de los S1jtia. ESB C 227,
- 10.6 .2022, bls. 6
precios de los carburantes (TCF)
MT UKR
Re-introduction of the State Aid
scheme SA.57782 (2020/N) — .
SA.102649 Slévenia Slévenia Slovenia — COVID-19: Support for 183262'0228[)2'27%
SMEs and for COVID-19 related o T
RDI and investment projects
TCF: MDB Subsidised Loans Stjtio. ESB C 227,
SA.102758 Malta Malta Scheme (‘SLS”) 10.6 .2022, bls. 8
COVID-19: Second amendment of
the scheme SA.100597 COVID-19:
Direct grants to SMEs engaging in .
SA.102779 italia — international activities and Stid. ESB C 227,
. - 10.6 .2022, bls. 8
operations for the digital and green
transitions (RRF), as amended by
SA.101321
Programa de Apoio a Liquidez
, designado por Programa Stjtio. ESB C 227,
SA.102911 Porttgal - APOIAR PT Acores — Fev-Abr 10.6 2022, bls. 9
2022
. Second amendment of the Stjtio. ESB C 235,
SA.62099 Pyskaland o COVID-19 airport scheme 17.6 .2022, bls. 1
Aide pour la création d’un terminal -
SA.64434 Frakkland - de transport combiné rail-route a Sijtio. ESB C 235,

Grans-Miramas

17.6 .2022, bls. 2



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.220.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.227.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/

Nr. 39/22

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

23.6.2022

Malsnamer Adildarriki Landssvadi Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti Uppl)_/smga’rnar
adstodarpega) birtust i
P Py COVID-19: Compensation for large Stjtid. ESB C 235,
SA.100553 Italia Italia shipping companies 17.6 .2022, bls. 2
Amendment of the aid measure
SA.59913: COVID-19 — Stjtio. ESB C 235,
SA.100739 Frakkland - Recapitalisation of Air France and 17.6 .2022, bls. 3
the Air France — KLM Holding
Vlaams Gewest,
. Reg.Bruxelles- . . . Stjtio. ESB C 235,
SA.101182 Belgia Cap./Brussels Projectoproep digitale transformatie 17.6 2022, bls. 4
Hfdst.Gew.
Carte frangaise des zones d'aide a .
SA.101498 Frakkland - finalité régionale pour la période SltJYt?ZEOS; %ég’g’
2022-2027 — zones ¢ o T
SA.101586 (2022/N) —
P Prolongation and increase of budget Stjtia. ESB C 235,
SA.101586 Italia o of start-up aid scheme to new routes 17.6 .2022, bls. 5
from Ancona airport (SA.57002)
. Prolongation of the SFBB voucher Stjtio. ESB C 235,
SA102127 Grikkland - scheme in Greece 17.6 .2022, bls. 6
. . Stjtia. ESB C 235,
SA.102711 Spann - TCF — National Guarantee Scheme 17.6.2022, bls. 7
s s Individual guarantees for loans/ Stjtia. ESB C 235,
SA.102772 Lithden Lith&en leasing 17.6 2022, bls. 8
COVID-19: Zxédw0 otipiéng
TUPOKOUEIMV AOY® TOV EMMTOCEDV
. . ot TOL TEPLOPIGTIKG PETPOL TOV Stjtia. ESB C 235,
SA.102885 Kypur Kypur gpappooTNKaY Kot Epoppodlovtat 17.6 .2022, bls. 8
GTOV TOPEN TG €0TiooNG AOY® T™NG
mavonuiog COVID-19
) ) CC_)\_/ID_-19: Support for'agrl-food Sijtis. ESB C 235,
SA.102898 RUmenia - entities in the form of micro-grants
. - 17.6 .2022, bls. 9
and working capital grants
Incentive to employers that hire .
SA.102966 italia — workers in extraordinary S1jtid. ESB 235,
17.6.2022, bls. 10
redundancy fund system

Gildan texta pessara akvardana, ad trinadarupplysingum slepptum, er ad finna &: https://ec.europa.eu/

competition/elojade/isef/index.cfm


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.235.01.0001.01.ENG/
https://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
https://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Kynningatilkynning framkvemdastjornarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerdar

2022/EES/39/22

Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um rekstur
flugpjénustu i Bandalaginu

Auglysing um Utbod & asetlunarflugi i samraemi vid almannapjonustukvadir

Adildarriki

ftalfa

Flugleigir

Pantelleria — Trapani (badar leidir)
Pantelleria — Palermo (badar leidir)
Pantelleria — Catania (b&dar leidir)
Lampedusa — Palermo (badar leidir)
Lampedusa — Catania (badar leidir)

Gildistimi samnings

Fré: degi eftir ad 6 manudir hafa lidio fra pvi ad
Utbodsauglysing pessi birtist Stjtid. ESB C 231,
15.6.2022, bls. 20.

Til 31.10.2025

Frestur til ad skila tilbodum

2 ménudum fra pvi ad Gtbodsauglysing pessi birtist i
Stjtid. ESB C 231, 15.6.2022, bls. 20

Unnt er ad nélgast texta Gtbodsauglysingarinnar, a&samt
hvers kyns vidkomandi upplysingum og/eda skjélum
sem varda Utbodid og almannapjénustukvagdirnar:

ENAC

Air Transport and Licensing Development Department
Viale Castro Pretorio, n. 118

00185 Roma

ITALIA

Simi: +39 0644596515

Netfang: osp@enac.gov.it
Vefsetur: http://www.mit.gov.it
http://www.enac.gov.it



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.231.01.0020.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.231.01.0020.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.231.01.0020.01.ENG
mailto:osp@enac.gov.it
http://www.mit.gov.it/
http://www.enac.gov.it/

Nr. 39/24 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

23.6.2022

Yfirlit um dkvardanir framkvemdastjornarinnar um leyfi til ad setja & markad 2022/EES/39/23
vegna notkunar og/eda notkunar efna sem talin eru upp i XIV. vidauka vid
reglugerd Evropupingsins og rédsins (EB) nr. 1907/2006 um skraningu, mat,
leyfisveitingu og takmarkanir ad pvi er vardar efni (efnareglurnar REACH)

(Birt skv. 9. mgr. 64. gr. reglugerdar (EB) nr. 1907/2006) (%)

Eftirfarandi dkvardanir hafa verid birtar i Stjornartidindum Evrépusambandsins:

Efni Tilvisun &kvordunar I?agfetnmg Markadsleyfisnimer Nana'rl_
akvordunar upplysingar

Krémtrioxio C(2022) 3678 9. juni 2022 REACH/22/24/0 Stjtio. ESB C
233, 16.6.2022,

EB nr. 215-607-8, CAS REACH/22/24/1 bls. 29

nr. 1333-82-0 '

Natriumdikrémat

EB nr. 234-190-3, CAS

nr. 7789-12-0, 10588-01-9

Krémtrioxid C(2022) 3685 9. juni 2022 REACH/22/25/0 Stjti. ESB C
233, 16.6.2022,

EB nr. 215-607-8, CAS bls. 30

nr. 1333-82-0

Akvardanirnar er ad finna & eftirfarandi sl6d & vefsetri framkvamdastjérnar Evrépusambandsins:
Authorisation (europa.eu) https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/authorisation_en

(1)  Stjtie. ESB L 396, 30.12.2008, bls. 1.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.233.01.0029.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.233.01.0029.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.233.01.0029.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.233.01.0030.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.233.01.0030.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.233.01.0030.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2006:396:TOC
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 39/25

Upplysingar um stadla sem varda EFTA-rikin i samraemi vid: 2022/EES/39/24
Framkvaemdarakvérdun framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2022/713 fra 4. mai 2022
um breytingu a framkvemdarakvordun (ESB) 2019/1956 ad pvi er vardar samraemda
stadla fyrir teeki til ad hita vékva, hledsluteeki fyrir rafhlédur, gegnumstreymisvatnshitara,
safnhitara, fjolnota sturtuklefa, til ad medhondla hid med Gtfjolublaum eda innraudum
geislum og énnur rafféng sem notud eru innan akvedinna spennumarka

I. VIDAUKI (birtur)

Nr. Tilvisun stadals

1 EN 50689:2021

Oryggi leysitaekja - Sérstakar krofur vegna leysitakja fyrir neytendur

2. EN IEC 60320-1:2021

Snarutengi fyrir teeki til heimilisnota og &méta nota - Hluti 1: Almennar krofur

3. EN 60335-2-15:2016,

EN 60335-2-15:2016/A11:2018,
EN 60335-2-15:2016/A12:2021,
EN 60335-2-15:2016/A1:2021,
EN 60335-2-15:2016/A2:2021

Heimilisraftaeki og amota rafteeki - Oryggi - Hluti 2-15: Sérstakar kréfur vegna teekja til ad hita vokva

4. EN 60335-2-21:2021,
EN 60335-2-21:2021/A1:2021

Heimilisteeki og amota rafteeki - Oryggi - Hluti 2-21: Sérstakar kréfur vegna safnhitara

5. EN IEC 60335-2-25:2021,
EN IEC 60335-2-25:2021/A11:2021

Heimilistaeki og amota raftaeki - Oryggi - Hluti 2-25: Sérstakar krofur vegna érbylgjuofna

6. EN 60335-2-27:2013,

EN 60335-2-27:2013/A1:2020,
EN 60335-2-27:2013/A2:2020,
EN 60335-2-27:2013/AC:2021-11

Heimilistaeki og Amota rafteeki - Oryggi — Hiuti 2: Sérstakar krofur vegna teekija til ad medhondla had med
Gtfjolublaum eda innraudum geislum

7. EN 60335-2-29:2021,
EN 60335-2-29:2021/A1:2021

Heimilistaeki og amota raftaeki - Oryggi - Hluti 2-29: Sérstakar krofur vegna hledslutaekja fyrir rafhlodur

8. EN 60335-2-35:2016,
EN 60335-2-35:2016/A1:2019,
EN 60335-2-35:2016/A2:2021

Heimilistaeki og Amota rafteeki - Oryggi - Hluti 2-35: Sérstakar kréfur vegna gegnumstreymisvatnshitara

9. EN IEC 60335-2-41:2021,
EN IEC 60335-2-41:2021/A11:2021

Heimilisteki og &mdta rafteki - Sérstakar krofur vegna deelna
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10.

EN 60335-2-54:2008,

EN 60335-2-54:2008/A11:2012/AC:2015,
EN 60335-2-54:2008/A11:2012,

EN 60335-2-54:2008/A1:2015,

EN 60335-2-54:2008/A12:2021,

EN 60335-2-54:2008/A2:2021

Heimilistaeki og amota raftaekja - Oryggi - Hluti 2-54: Sérstakar krofur vegna taekja sem hreinsa yfirbord
med hjéalp vokva eda gufu

11

EN 60335-2-61:2003,

EN 60335-2-61:2003/A1:2005,
EN 60335-2-61:2003/A2:2008,
EN 60335-2-61:2003/A11:2019,
EN 60335-2-61:2003/A12:2021

Heimilistaeki og amota raftaeki - Oryggi - Hluti 2-61: Sérstakar kréfur vegna hitunartaekija fyrir hitageymslur

12.

EN IEC 60335-2-84:2021,
EN IEC 60335-2-84:2021/A11:2021

Heimilistaeki og Amota rafteeki - Oryggi - Hluti 2-84: Sérstakar krofur vegna salernistekja

13.

EN IEC 60335-2-96:2021,
EN IEC 60335-2-96:2021/A11:2021

Heimilistaeki og Amota rafteeki - Oryggi - Hluti 2-96: Sérstakar krofur vardandi sveigjanlegar
rafmagnshitaplétur til hishitunar

14.

EN IEC 60335-2-105:2021,
EN IEC 60335-2-105:2021/A11:2021,
EN IEC 60335-2-105:2021/A1:2021

Heimilisteeki og amota rafteeki - Oryggi - Hluti 2-105: Sérstakar krofur fyrir fjdInota sturtuklefa

15.

EN IEC 60974-8:2021

Rafsudublnadur - Hluti 8: Gasstjornbord fyrir rafsudu- og rafgasskurdarkerfi

16.

EN 61009-1:2012,

EN 61009-1:2012/A1:2014,

EN 61009-1:2012/A11:2015,
EN 61009-1:2012/A2:2014,

EN 61009-1:2012/A13:2021

Mismunastraumsrofar med yfirstraumsvorn fyrir heimili og svipada notkun - Hluti 1: Almennar reglur

17.

EN IEC 61010-2-011:2021,
EN IEC 61010-2-011:2021/A11:2021

Oryggiskrofur vardandi rafmagnsbinad til meelinga, eftirlits og notkunar & rannsoknarstofu - Hluti 2-011:
Sérstakar krofur vardandi kaelibiinad

18.

EN IEC 61010-2-032:2021,
EN IEC 61010-2-032:2021/A11:2021

Oryggiskréfur um rafmagnsbunad til melinga, styringar og notkunar & rannsoknarstofu - Hluti 2-032:
Sérstakar krofur vegna handstraumklemma til rafmagnsmelinga og -préfana

19.

EN IEC 61010-2-033:2021,
EN IEC 61010-2-033:2021/A11:2021

Oryggiskréfur um rafmagnsbnad til melinga, styringar og notkunar & rannsoknarstofu - Hluti 2-033:
Sérstakar krofur vardandi fjolmala sem haldid er & og adra mela til heimilis- og atvinnunota sem unnt er ad
nota til pess ad mala veituspennu

20.

EN IEC 61010-2-040:2021

Oryggiskréfur um rafmagnsbnad til melinga, styringar og notkunar & rannsoknarstofu - Hluti 2-040:
Sérstakar krofur um daudhreinsitaeki og pvotta-/sétthreinsunartaeki til nota vid medferd leekningabinadar

21.

EN IEC 61010-2-091:2021,
EN IEC 61010-2-091:2021/A11:2021

Oryggiskréfur um rafmagnsbunad til melinga, styringar og notkunar & rannsoknarstofu - Hluti 2-091:
Sérstakar krofur um réntgentekjaklefa
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22. | ENIEC 61347-2-14:2018,
EN IEC 61347-2-14:2018/A11:2021

Styribanadur fyrir lampa — Hluti 2-14: Sérstakar krofur um ridstraumsdrifinn og/eda jafnstraumsdrifinn
rafreenan styribanad fyrir flarspanperur

23. | ENIEC 61914:2021

Kapalfestingar til nota i rafldgnum

24. | EN IEC 62031:2020,
EN IEC 62031:2020/A11:2021

Ljosdiodueiningar fyrir almenna lysingu - Oryggisforskrift

11. VIDAUKI (birtur med takmérkun)

*k*k

111. VIDAUKI (afturkalladur)

Afturkéllunar-

Nei Tilvisun stadals
dagur

1 EN 60320-1:2001, 10.11.2023
EN 60320-1:2001/A1:2007

Snarutengi fyrir teeki til heimilisnota og &méta nota - 1. hluti: Almennar krofur

2. EN 60335-2-15:2016, 10.11.2023
EN 60335-2-15:2016/A11:2018

Heimilisrafteeki og amota rafteeki - Oryggi - Hluti 2-15: Sérstakar kréfur vegna teekja til
ad hita vokva

3. EN 60335-2-21:2021 10.11.2023

Heimilistaeki og amota raftaeki - Oryggi - Hluti 2-21: Sérstakar krofur vegna safnhitara

4. EN 60335-2-25:2012, 10.11.2023
EN 60335-2-25:2012/A1:2015,
EN 60335-2-25:2012/A2:2016

Heimilisteki og amota rafteeki - Oryggi - Hluti 2-25: Sérstakar krofur vegna
orbylgjuofna

5. EN 60335-2-27:2013, 10.11.2022
EN 60335-2-27:2013/A1:2020,
EN 60335-2-27:2013/A2:2020

Heimilistaeki og amota raftaeki - Oryggi — Hluti 2: Sérstakar krofur vegna teekja til ad
medhdndla htd med Gtfjolublaum eda innraudum geislum

6. EN 60335-2-29:2004, 10.11.2023
EN 60335-2-29:2004/A2:2010,
EN 60335-2-29:2004/A11:2018

Heimilisteeki og amota rafteeki - Oryggi - Hluti 2-29: Sérstakar kréfur vegna
hledsluteekja fyrir rafhlédur

7. EN 60335-2-35:2016, 10.11.2023
EN 60335-2-35:2016/A1:2019

Heimilistaeki og amota raftaeki - Oryggi - Hluti 2-35: Sérstakar kréfur vegna
gegnumstreymisvatnshitara

8. EN 60335-2-41:2003, 10.11.2023
EN 60335-2-41:2003/A1:2004,
EN 60335-2-41:2003/A2:2010

Heimilisteeki og &mota rafteki - Hluti 2-41: Sérstakar krofur vegna deelna
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EN 60335-2-54:2008,

EN 60335-2-54:2008/A11:2012/AC:2015,
EN 60335-2-54:2008/A11:2012,

EN 60335-2-54:2008/A1:2015

Heimilistaeki og amota raftaekja - Oryggi - Hluti 2-54: Sérstakar krofur vegna taekja sem
hreinsa yfirbord med hjalp vokva eda gufu

10.11.2023

10.

EN 60335-2-61:2003,

EN 60335-2-61:2003/A1:2005,
EN 60335-2-61:2003/A2:2008,
EN 60335-2-61:2003/A11:2019

Heimilisteeki og amota rafteeki - Oryggi - Hluti 2-61: Sérstakar kréfur vegna
hitunartaekja fyrir hitageymslur

10.11.2023

11.

EN 60335-2-84:2003,
EN 60335-2-84:2003/A1:2008,
EN 60335-2-84:2003/A2:2019

Heimilisteeki og amota rafteeki - Oryggi - Hluti 2-84: Sérstakar krofur vegna salerna

10.11.2023

12.

EN 60335-2-96:2002,
EN 60335-2-96:2002/A1:2004,
EN 60335-2-96:2002/A2:2009

Heimilisteeki og amota rafteeki - Oryggi - Hluti 2-96: Sérstakar krofur vardandi
sveigjanlegar rafmagnshitaplétur til hashitunar

10.11.2023

13.

EN 60335-2-105:2005,

EN 60335-2-105:2005/A11:2010,
EN 60335-2-105:2005/A1:2008,
EN 60335-2-105:2005/A2:2020

Heimilisteeki og amota raftaeki - Oryggi - Hluti 2-105: Sérstakar krofur fyrir fjdInota
sturtuklefa

10.11.2023

14.

EN 60974-8:2009

Rafsudubtnadur - Hluti 8: Gasstjornbord fyrir rafsudu- og rafgasskurdarkerfi

10.11.2023

15.

EN 61009-1:2012,

EN 61009-1:2012/A1:2014,
EN 61009-1:2012/A11:2015,
EN 61009-1:2012/A2:2014

Mismunastraumsrofar med yfirstraumsvorn fyrir heimili og svipada notkun - Hluti 1:
Almennar reglur

10.11.2023

16.

EN 61010-2-032:2012

Oryggiskréfur um rafmagnsbtnad til melinga, styringar og notkunar & rannsoknarstofu -
Hluti 2-032: Sérstakar krofur vegna handstraumklemma til rafmagnsmeelinga og -
préfana

10.11.2023

17.

EN 61010-2-033:2012

Oryggiskréfur um rafmagnsbanad til melinga, styringar og notkunar & rannsoknarstofu -
Hluti 2-033: Sérstakar krofur vardandi fjolmeala sem haldid er & og adra mela til
heimilis- og atvinnunota sem unnt er ad nota til pess ad mala veituspennu

10.11.2023

18.

EN 61010-2-040:2005

Oryggiskréfur um rafmagnsbanad til melinga, styringar og notkunar & rannsoknarstofu -
Hluti 2-040: Sérstakar krofur um daudhreinsiteki og pvotta-/sétthreinsunarteeki til nota
vid medferd leekningabinadar

10.11.2023

19.

EN 61010-2-091:2012,
EN 61010-2-091:2012/AC:2013

Oryggiskrofur um rafmagnsbinad til melinga, styringar og notkunar & rannsoknarstofu -
Hluti 2-091: Sérstakar kréfur um rontgentekjaklefa

10.11.2023

20.

EN 61851-22:2002

Tengibunadur fyrir hledsluteeki rafkndinna farartekja - 22. hluti:
Ridstraumshledslustodvar fyrir rafkntin fararteki

10.11.2023
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21. [ EN61914:2016 10.11.2023

Kapalfestingar til nota i rafldsgnum

22. | EN 62031:2008, 10.11.2023
EN 62031:2008/A1:2013,
EN 62031:2008/A2:2015

Ljosdiodueiningar fyrir almenna lysingu - Oryggisforskrift

Akvérdunina i heild er ad finna i Stjtid. ESB L 133, 10.5.2022, bls. 17


https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_impl/2022/713/oj

Nr. 39/30

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 23.6.2022

Upplysingar um stadla sem varda EFTA-rikin i samrami vid: 2022/EES/39/25

Framkvaemdarakvoérdun framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2022/729 fra 11. mai 2022
um breytingu a framkvemdarakvordoun (ESB) 2021/1195 ad pvi er vardar samhafda

stadla fyrir gaedastjornunarkerfi og notkun aheettustyringar i tengslum
vid leekningateeki

I. VIDAUKI (birtur)

Nr.

Tilvisun stadals

EN 1SO 13485:2016,
EN ISO 13485:2016/A11:2021,
EN ISO 13485:2016/AC:2018

Lekningateki - Gaedastjornunarkerfi - Krofur til pess ad samraemast reglugerdum (1SO 13485:2016)

EN ISO 14971:2019,
EN 1SO 14971:2019/A11:2021

Leekningateeki - Notkun dhaettustyringar i tengslum vid lekningateeki (ISO 14971:2019)

11. VIDAUKI (birtur med takmérkun)

111. VIDAUKI (afturkalladur)

Nr.

Dags.

Tilvisun stadals .
afturkéllunar

EN 1SO 13485:2016, 7.1.2022
EN 1SO 13485:2016/A11:2021

Leekningateeki - Gaedastjornunarkerfi - Krofur til pess ad samraeemast reglugerdum
(1SO 13485:2016)

Akvoraunin birtist i heild, sja Stjtid. ESB L 135, 12.5.2022, bls 31


https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_impl/2022/729/oj
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Upplysingar um stadla sem varda EFTA-rikin i samrami vid: 2022/EES/39/26
Framkvaemdarakvoérdun framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2022/757 fra 11. mai 2022
um breytingu a framkvemdarakvordoun (ESB) 2021/1182 ad pvi er vardar samhafda
stadla fyrir gedastjornunarkerfi, daudhreinsun og notkun &heettustyringar i
tengslum vid leekningataeki

I. VIDAUKI (birtur)

Nr. Tilvisun stadals

1 EN 285:2015+A1:2021

Daudhreinsun - Gufudaudhreinsunartaeki - Stor daudhreinsunartaeki

2. EN 1SO 13485:2016,
EN ISO 13485:2016/A11:2021,
EN 1SO 13485:2016/AC:2018

Leekningateki - Gaedastjornunarkerfi - Krofur til pess ad samraemast reglugerdum (1ISO 13485:2016)

3. EN I1SO 14971:2019,
EN 1SO 14971:2019/A11:2021

Laekningateeki - Notkun &hattustyringar i tengslum vid leekningataeki (ISO 14971:2019)

11. VIDAUKI (birtur med takmérkun)

*k*k

111. VIDAUKI (afturkalladur)

Lo Dags.
Nr. Tilvisun stadals afturkollunar
1. EN ISO 13485:2016, 5.1.2022

EN ISO 13485:2016/A11:2021

Leekningateeki - Gaedastjornunarkerfi - Krofur til pess ad samramast reglugerdum
(1SO 13485:2016)

Akvordunin birtist i heild, sja Stjtid. ESB L 138, 17.5.2022, bls. 27


https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_impl/2022/757/oj
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